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Das Risiko

»Die Zweitefrontmedizin wédre ja gut, aber ob sich das kostspielige Prdparat noch lohnt?*

Il risico: "‘La medicina del secondo Fronte sarebbe buona; ma che valga ancora la pena di servirsi d' un sl costoso preparato?,,



SchluBpfiff — 2:1! - Fischio di chivsa 2:1!

(L. v. Horvth)

IN EINEM WARENHAUS

~Womit kann ich dienen?” erkundigte sich der
junge Verkéufer des Warenhauses und starrte die
hiibsche Dame jenseits des Pultes an.

Jlch brauche ein Geschenk fir einen achtjhrigen
Jungen”, sagte die Dame sinnend, ,es soll nicht
2u teuer sein. Es soll...”

LIch bin vollkommen im Bilde. Was Gnadigste
bendtigen, ist eine Kinderfléte. Es weckt in dem
Kinde musikalische Talente, macht aber dennoch
Freude.”

Er wickelte das Instrument ein und wies die Dame
an die Kassa.

Einige Sekunden spéter stand sie jedoch wieder
vor ihm. ,Ich habe mir die Sache Uberlegt, der
Junge wird den ganzen Tag L&rm mit der Flste
machen, und seine Eltern sind sehr nervds. Sie
mussen das Instrument zuricknehmen. Bezahlt
habe ich es ohnehin noch nicht.”

wZurlicknehmen kann ich leider nichts”, erwiderte
der Verkdufer héfiich, ,das ist gegen unser Ge-
schéftsprinzip. Aber ich kann es Ihnen gegen
etwas Gleichwertiges umtauschen. Bitte sich aus-
2usuchen!

Wenn ich mir einen Vorschlag erlauben darf,
Gnidigste, dann nehmen Sie einen FuBball. Sport
stéhit den Kérper des Kindes und bereitet den
Menschen fir den Lebenskampf vor.”

Er packte den Ball ein und betrachtete seine
Kundin nicht ohne Erleichterung, wie sie zur Kassa
ging. Doch knapp davor machte sie kehrt.

LEs geht doch nicht”, sagte sie, ,der Junge wird
den ganzen Tag spielen, wird nichts lernen und
erhitzt nach Hause kommen. Sie miissen den Ball
2urlicknehmenl”

wZurlicknehmen nicht”, erwiderte der Jingling,
und sein Licheln wirkte etwas krampfhaft, ,das
ist gegen unser Geschéftsprinzip. Aber vielleicht
gegen etwas Gleichwertiges umtauschen!”
SchlieBlich einigten sie sich auf ein Bilderbuch.
Die Dame verstaute das Buch unterm Arm und
entfernte sich. Knapp vor der Tir holte sie der
Verkéufer ein.

~Gnédigste haben vergessen, das Buch zu be-
zahlen”, flétete er,

.Das Buch?” machte die Dame erstaunt. ,Ich soll
Ihnen das Buch bezahlen?”

Dem Verkdufer perlte der SchweiB von der Stirne.
.Sie haben es doch schlieBlich und endlich ge-
kauftl

«Das wohl. Aber dafir habe ich Ihnen doch den
FuBball zuriickgegeben.”

»Zahlen Sie also bitte den FuBball.”

«Flr den FuBball habe ich Ihnen die Fléte zurlick-
gegeben.”

,Du meine Gilte, zahlen Sie eben die Fiste!”
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,Die Fléte habe ich ja nicht gekauftl”
Der Verkédufer starrte sie mit offenem Munde an.
In seinem Kopf begann sich alles zu drehen.
.Sie sind eine unausstehliche Damel”

Die Dame fuhr auf, wie von einer Natter ge-
stochen. ,Waas?” schrie sie. ,Was haben Sie ge-

sagt? Ich bin unausstehlich? Das werden Sie so-
fort zuriicknehmen!

.Zuriicknehmen nicht”, rochelte der Verkdufer,
.das ist gegen unser Geschiftsprinzip. Aber ich
kann es Ihnen gegen etwas Gleichwertiges um-
tauschen.”

BAUM DER KAUZE

Biume gibt es, die den Staren
Sammelplatz und Zuflucht sind,
Fallen sie in schwarzen Scharen
Abwiirts durch den Abendwind.
Ach, ich gleiche solchem Baume!
Statt der Stare aber ldfit

Mancher Kauz aus blauem Raume
Sich hernieder ins Gedst.

Nichts will helfen! Immer wieder
Schwebt ein seltsam Volk heran,
Straubt behaglich sein Gefieder,
Nickt mir zu und plaudert dann:
Einer ist, um Gold zu kochen,
Endlich auf der rechten Spur,
Sein Gefahrte ringt seit Wochen
Mit der Zirkel-Quadratur,

Doch das Hochste sucht der Dritte;
Die Arznei, die alles heilt,
Weéhrend nach der Weltenmitte
Fieberhaft ein Vierter peilt.

Samt Atlantis ist versunken,

Was das Ziel des Fiinften bleibt,
Der von triiben Trdumen trunken,
Dicke Manuskripte schreibt,

Die er mir als Gnadengabe
Durchzulesen nahelegt,

Weil ich dann erst innchabe,

Wie sich Zeit und Raum bewegt.
Auch die Warmekraftmaschine,
Die sich nie erschopfen kann,
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LEwig emsig wie die Biene,

Bietet mir ihr Schépfer an.

Andre zieh'n verscholl’nen Worten

Mit dem Schliissel hinterdrein

Oder dringen durch die Pforten

Edens kiihn zu Gott hinein,

Kampfen um die Kraft der Krdfte,

Wissen, was sonst keiner weifs,

Treiben windige Geschifte

Mit dem Mond- und Sternenkreis,

Fahren auf Planetenbahnen

Durch das All und durch das Nichts,

Kosmos-Kdauze, Monomanen

Ihres wirren Innenlichts — —

Alle aber kommen endlich

Wiederum zu mir geeilt.

Nichts will helfen! Unabwendlich

Ist dies Los mir zugeteilt.

Baum der Kiuze, steh ich staunend

Unterm Himmel Tag fiir Tag,

Und es gaukelt leise raunend

Um mein Ohr ihr Fliigelschlag.

Soll ich ungeduldig werden,

Zorn verspriihen oder Spott?

Uber Mensch und Kauz auf Erden

Wacht ja doch der gleiche Gott!

,.Selig sind die Sonderbaren,

Weil sie nicht so viel wie du

Von dem Leid der Welt erfahren”,

Fliistert er mir ldchelnd zu,
HERBERT FRITSCHE



Brasilien in Gefahr

(Erich Schilling)

»Soeben erhalte ich eine schwerwiegende Nachricht von
den Gefahren, die uns durch die Achsenméchte drohen!“

)} Brasile in pericolo: “In questo momento ricevo una gravissima nofizia dei pericoli che ci minacciano da parfe delle Potenze dell’ Asse!,,
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Im Filmdrama

(K. Helligenstaedt)

. T _
—

N
o)

»lch hdtte Hemmungen, wenn ich so vor aﬂer Welt meine Seele entbléBen miifte!”

Nel dramma in film: “lo mi sentirel tult’ impacciata se dovessi svelare cosl I' anima mia davanti a tutti!,, ——
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Der unangenehme Brief - La lettera sgradita

(Fr. Bilok)

s+« ich habe mich nur schwer zu diesem Brief entsehlieBen kénnen, aber nun fihle ich mich wie befreit . ..

“...a gran fafica mi decisi di scriver questa letiera; ma ora mi sento come liberata....,

DER KRAGENKNOPF -

Vor Jahren hatte ich die Ehre, anldflich einer
Theaterfestvorstellung vor einem erlesenen Publi-
kum — die Mitglieder des schwedischen Kénigs-
hauses an der Spitze — die Festrede zu halten.
Zur Feler des Tages zog ich natiirlich Frack und
weiBe Weste an. Meine Frau und ich bestiegen
eine halbe Stunde vor Beginn der Veranstaltung
um so ins i 2u gelang
und den Rest des Weges im Taxi zurlickzulegen.
Alles war also soweit in Ordnung, Auch meine
Frau war in Gala, und ich selbst hatte mich gut
auf meine Rede vorbereitet.
Auf dem Zentralbahnhof verlieBen wir den Zug,
um ein Auto zu nehmen. Zugegeben, ich war ein
biBchen aufgeregt, wie man es bei solchen auBer-
gewshnlichen Anléssen eben ist. Als wirden Bahn-
hofsplatz Uberquerten, iberlief es mich auf ein-
mal kalt. Ich fihlte, wie ein kleiner, kantiger Ge-
genstand Uber Brust und Bauch hinabglitt. Es war
— der vordere Kragenknopfl!
wAch du Schreckl” rief ich meiner Frau zu. ,Der
Kragenknopf ist mir ins Hemd gerutscht!”
S0 hole ihn doch rasch wieder hervorl Ich werde
dir im Auto beim Umbinden des Kragens helfen”,
entgegnete sie. ,Aber so beelile dich doch, wir
haben bloB noch zehn Minuten Zeitl” Sie wurde
schon nervés.
Ich klopfte mir auf den Bauch und hiipfte von
einem Bein aufs andere, Und dabel spiirte ich, wie
besagter K mein rechtes i
entlangrutschte — — und sah ihn dann, als er den
Weg ins Freie gefunden, in einem Gully von der
Erdoberfléche verschwinden.
Im gleichen Augenblick léste sich der ganze
Kragen, und auch die Krawatte fiel herab.
.Eine fatale Geschichtel” siéhnte ich. ,Tlucke des

VON ERIK LUNDEGAARD

Objektes! Was fange ich bloB an? Alle Geschéfte
sind geschlossen! Nirgends wird ein Kragenknopf
gegen Geld und gute Worte zu haben seinl”
,Rasch ins Autol” sagte meine Frau, ,Dann werden
wir schon weitersehen.”
Wir bestiegen also in groBer Hast ein Auto. Ver-
zweifelt versuchten wir mit vereinten Kréften, den
Kragen durch die Krawatte zusammenzuhalten,
Was natiirlich unmglich war.
Im Theater angekommen, wandte ich mich an den
einen &lteren
Hern. Vier Minuten bevor ich auftreten solite| Der
Zuschauerraum war bis auf den letzten Platz ge-
fullt. Es wimmelte von Schwarz und WeiB, Farbe
und Pracht. Ein dumpfes Brausen drang erwar-
tungsvoll zur Blhne herauf,
uIch brauche einen Kragenknopf!” rief ich ihm zu.
.Kénnen Sie mir einen i

Er half mir, den Knopf einzusetzen und die Kra-
watte zu binden.

Eine Minute spéter stand ich im Glanz des Ram-
penlichtes und hielt meine Rede. Der Kénig nickte
mir gnédig zu — und die andern hielten den Atem

an...

Spéter fragte ich dann hinter der Biihne den Ma-

schinenmeister, was ich ihm nun fir seine Be-

mihungen geben dirfe.

wFunfundzwanzig Kronen”, erwiderte er sachlich,

ohne eine Miene zu verziehen.

«Was? Finfundzwanzig Kronen fiir einen Kragen-

Knopf?”

War das der freundliche alte Herr? Ich glotzte ihn

ohne Verstehen an. Ich wiirde mich sicher verhdrt

haben.

Er aber zog ganz erstaunt die Brauen hoch und
hittel!

Mit meiner Beherrschung war es vorbei, Ich tanzte
formlich hin und her. ,Sagen Siel Kann man nicht
rasch in ein Geschift schicken? Oder anrufen? So
sagen Sie doch etwas! Ach, ich vergehe vor
Angst und Aufregung! Die Vorstellung muB hinaus-
geschoben werdenl Das ist die furchibarste
Stunde, die ich je erlebt habel”

Ich schwieg erschépft. Ich wischte mir den Schweifl
von der Stim,

Der alte Maschinenmeister hatte noch kein Wort
gesagt. Mitleidig ldchelnd sah er auf mich herab.
Doch jetzt nahm er seinen Kragenknopf aus dem
blauen, kragenlosen Arbeitshemd und reichte ihn
mir.

«Hier, nehmen Sie einstweilen meinenl Warum
haben Sie sich denn nicht gleich an mich ge-
wand1?”

Tja, daB ich daran nicht gedacht hattel
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den Kopf. ,Wie? Ist lhnen
das zu viel Geld? Ist Ihnen das der Kragenknopf
nicht wert? Da werd' ich ihn mir doch lieber in die
Borse steckenl” Er streckte mir die offene Hand
hin, daB ich ihn nicht miBverstehen konnte. Vor-
wurfsvoll sah er mich an und meinte: ,Und ich
habe geglaubt, daB so ein Kragenknopf ein gutes
und beruhigendes Gefiihl fiir Sie sein kénnte. Ist
das etwa nicht den geringen Prels von finfund-
zwanzig Kronen wert?”

Da fiel mir alles auf einmal ein. Ewig hier hinter
der Biihne bleiben konnte ich ja wohl nicht. Ich
muBte zurlick in den Saal. Der Abend war noch
lang. Und vielleicht — ja, vielleicht wiirde der
Konig mich zu sich rufen — —

Da sagte ich kein einziges Wort mehr. Da zog ich
nur eiligst die Brieftasche, um zu bezahlen...

(Aus dem Schwadischen von Werner Rietig),



DFARSETEESATEA ML EINSTES DIESRESTRESEARYVAYE K E

Teerjacken sind alte Fahrensleute, sind Manner,
die auf den groBen Tiefseesegler alle Meere der
Welt befahren haben. Zwei rechte Vertreter stel-
len Képpen Kieker und Jonny Immerblau dar, die
in der ,Féhre VII', ihrer Stammkneipe am Hambur-
ger Hafen, sitzen. Wie es den Anschein hat, haben
die beiden Teerjacken etwas Wichtiges vor. Man
sieht es an ihren nachdenklichen Gesichtern, und
auBerdem hat Jonny Immerblay’einen Bleistift und
Papier vor sich auf dem sandgescheuerten Tisch
liegen.

.Ja", sagt Képpen Kieker, und dabei riihrte er
nachdenklich seinen Grog um, ,ja, Jonny, der An-
fang Ist immer das Schwerste.”

Jonny Immerblau legt den Bleistift beiseite und
zerkleinert das Stiickchen Zucker in seinem Grog-
glas.

Képpen Kieker wiederholt: ,Der Anfang ist immer
das Schwerste, Jonny.”

Jonny grunzt: ,Aber laB uns man erst mal an-
fangen.”

.Wie denn?

,Wie immer.”

.Hast du denn schon sfter Testamente gemacht,
Jonny?"

,Davon spreche ich ja gar nicht. Ich meine, lab
uns erst mal anfangen zu trinken — also Prost!”
Beide nehmen das Grogglas in die Hand, blicken
sich in die Augen und schliirfen, so recht mit Ge-
nuB, den Grog zur Halfte hinunter. Genau, wie ab-
gepaBt, setzen sie die Gléser zu gleicher Zeit
wieder auf den Tisch; das macht die alte Gewohn-
heit. An die fiinfundvierzig Jahre fahren und trin-
ken sie schon gemeinsam, die beiden alten Fah-
rensleute. Trele Freundschaft verbindet sie. Ver-
schieden wie ihr Aussehen, ist auch ihre Veran-
lagung: Képpen Kieker hat Gemit, und Jonny
Immerblau hat Witz,

.WeiBt du, Jonny, ich gehe nun bald an die Sieb-
zig ran. Da gehort es sich ja wohl, daB man seinen
letzten Willen festlegt”

.Natirlich, Képpen, wer unordentlich gelebt hat,
muB fir einen ordentlichen Abgang sorgen. Sag’
mal, wann willst du denn nun sterben?”

Jlch?” fragte Kieker Uberrascht. ,Ich denke noch
gar nicht ans Sterben.”

Weshalb willst du dann dein Testament machen?”
.Aber Jonny, einmal muB man es doch sowieso
machen. Und dann am besten doch, solange man
noch lebt.”

.Und ausgerechnet heute abend? Siebzig Jahre
lang hast du Zeit gehabt und jetzt mit einemmal
nicht mehr? Kieker, ich glaube, du wirst altl”
.Gar nicht, Jonny, gar nicht! Aber nimm mal an, Jan
Klapperbeen kime ganz plétzlich — jetzt, in die-
sem Augenblickl Was dann? Ich hiitte meinen
NachlaB nicht geordnet, ich knnte nicht ruhig ein-
schlafen. Das kann ich nicht mit meinem Gewis-
sen vereinbaren, Jonny.”

.Nanu? Woher hast du denn nun plétzlich ein Ge-
wissen?”

.Das habe ich immer gehabt, mein ganzes Leben
lang, Jonny."”

,Und jetzt hast du es auch noch, Képpen?”

WUnd wiel”

.Na, Kappen, dann mal los, dann laB uns man an-
fangen.”

,Ja”, meint Képpen Kieker und riihit wieder nach-
denklich seinen Grog um, ,ja, Jonny, der Anfang
ist immer das Schwerste.”

Sie blicken sich wieder in die Augen, sie trinken
wieder einen tichtigen Schluck, und sie setzen
wieder, genau zur gleichen Zelt, zusammen die
Gléser auf den Tisch. Jonny Immerblau nimmt dann

VON WALTER ROTHENBURG

wieder den Bleistift und das Papier zur Hand.
Wie heiBt du?” fragt er Kieker.

.Mach doch keinen Quatsch, Jonny, das weiBt du
doch.”

Jlch kann doch nicht einfach schreiben: Képpen
Kieker. Deine simtlichen Vornamen mub ich wis-
sen. Wie sie auf dem Geburtsschein stehen.”
.Kudl Kieker heiBe ich.”

JAlso Karl?”

,Nein, Kudil Richtig Kudll Meine Mutter und mein
Vater konnten kein Hochdeutsch.”

,Also gut”, sagt Jonny. ,Ich, Kudl Kieker, der En-
desunterzeichnete.” Er schreibt das nieder. ,Und
wie alt bist du, Kippen?”

,MuB das so genau rein? Schreib’ man: rund sech-
zig Jahre, so genau ist zu genau. Wie alt bist du
denn, Jonny?"

.Das geht dich nichts an; ich mache ja mein Te-
stament nicht.”

,Nein”, schmunzelt Képpen Kieker, ,wenn du mir
nicht sagst, wie alt du bist, sage ich dir auch
nicht, wie alt ich genau bin. Schreibe man: rund

Vor dem Hotel - Davanti all’ Hotel
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sechzig Jahre.”

,Gut”, stimmt Jonny zu, und schreibt. Dann fragt
er weit Hast du Kinder?

«Was geht dich das an?"

,Képpen, das muB ich wissen, das muB hier rein,
wegen dem NachlaB. Also: Ja oder nein?’

.Das weiB ich nicht so genau.”

«Was ist los? Das weifit du nicht so genau? Du
muBt doch wissen, ob du jemals ein Kind in die
Wolt gesetzt hast; ob deine Liebe Folgen gehabt
hat?”

+Wie kann ich das wissen, Jonny? Du weiBt doch
selber, wie das ist: manchmal war man nur zwei,
drei Tage Im Hafen, irgendwo, und ist niemals
wieder dahin zurlickgekommen.*

,,So meine ich das nicht, Képpen. Ob du gesetz-
liche Kinder hast, muB ich wissen.”

Also Jonny, laB uns man erst mal einen Schluck
nehmen.”

Damit ist Jonny natirlich einverstanden. Sie trin-
ken also. Dann beginnt Jonny wieder:

LAlso, wieviel gesetzliche Kinder? Und gleich

(A. Kubin)

Il

il
I



Die Hausangestellte

wJa, Fréulein Mirzl, Sie haben doch immer gesagt, Sie sind in einer Filmschule!*
»Wissen §', Herr Doktor, wir haben als Hausaufgabe ,Treppenreinigung‘ bekommen!*

L’ addetta al governo di casa: “Gia ... signorina Mariuccia, avete sempre detto che Vol siete_in una scuola
di film!,, — “Sapete, signor Dottore, noi per compito di casa abbiamo avuto la *Pulizia delle scale,!,,
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(R. Krlesch)




noch eine wichtige Frage: Warst du mit deiner
friiheren Frau getraut oder nicht?

Képpen Kieker kratzt sich hinterm Ohr: ,Naturlich
waren wir getrautl”

,Zuerst mal die Kinder, K&ppen, eins nach dem
anderen..."

,Bist du verriickt, Jonny? Eins nach dem anderen.”
JIch meine: Erst~die Frage wegen der Kinder,
dann die Frage wegen der Frau. Also der Reihen-
folge nach: Wieviel gesetzliche Kinder hast du?”
«Wieso gerade gesetzliche Kinder?"

wWieviele du anerkannt hastl”

Keins!l” platzt Kieker heraus.

Gut”, grient Jonny. ,Und nun die Frage wegen
Frau Kieker: seid ihr getraut gewesen?”

Jal”

«Gesetzlich?”

«Nein — vor Gott”

~Gut — also nichtl Hast du sonst Verwandte:
Brider, Schwestern, Neffen, Nichten und so weiter?”
»Nein, mit mir stirbt das Geschlecht der Kieker
aus.”

Und wem willst du deinen NachlaB vermachen?”
.Donnerwetter nochmal, Jonny, dariiber habe ich
noch gar nicht nachgedacht.*

,Das kénnen wir uns ja in Ruhe Uberlegen, Also
erst mal: Prostl”

Wieder trinken sie, genau wie Immer, im gleichen
Takt, mit gleichem GenuB den Grog aus. Jonny
bestellt gleich’zwei neue.

,Hast du Freunde, Képpen, die den NachlaB an-
treten sollen?*

Nee, Jonny, Freunde habe ich nicht.”

~Was? Du hast keinen einzigen Freund? Denke
doch mal scharf nach! Guck mich doch mal anl”
.Nee, Jonny, einen richtigen Freund, was ich so
darunter verstehe, habe ich nicht.”

+Und was verstehst du unter einem richtigen
Freund? Wie muB der beschaffen sein?"

,Das will ich dir sagen, Jonny: Ein wahrer Freund
ist nur, wer sein Letztes hergibt fir den anderen.
Wirdest du das tun? Wiirdest du dein Lletztes,
zum Beispiel, fir mich hergeben?

,Aber das versteht sich doch von selbst, Képpen!”
«Gut — dann sollst du mich beerben.”

,Schén, Képpen. Und was hinterlaBt du mir?*
wAlles, was ich habe.”

,Und was hast du?”

,Das weibt du ja.”

Mehr also nicht?”

,Nein, Jonny.”

.Dann schreibe ich also weiter: ... hinterlasse
hiermit, als meinem einzigen Erben, meinem treuen
Freunde Jonny Immerblau, rund sechzig Jahre alt,
meinen ewigen schnen Durst.”

Jonny schiebt Kieker das Testament hin. Der un-
terzeichnet es mit wirdiger Miene. Und dann
wird der feierliche Akt feierlich begossen.
Jonny aber, wie versprochen, gibt sein Letztes
fir den Freund her: — er bezahlt die ganze Zeche.

VERDACHTIGUNGEN

Ein Menfch fchoatit lieb mit einem zoeiten -
Ein Oritter geht vorbel von reiten.

Der zmeite, wihrend fie den biedern

Grub jenes dritten froh erridern,

Libt n die Unterhaltung fieBen:

»Der it mit Vorficht zu genieBenl«

Sic trennen fich: Der zioeite trifft

Den Oritten - und verfprist fein Gift:

»Der Herr, mit dem ich grad gemwandelt,
Mit Vorficht, Freund, fei der behandeltl«
Der erfte, wie fich Zufall hiuft,

Dem Oritten fiber'n Weg nun liuft,

Der, auf den ziveiten angelpielt,

Die h&chite Vorficht anempfichlt.

So hat, in Freundlichkeit getarnt,

Vor jedem jeder nun geroarnt.

Die Vorficht ift, zum Gliich entbehrlich:
Denn alle drel find ungefihrlich!  Eugen Roth

NATURGESETZE

VON WILHELM HAMMOND-NORDEN

In eine gottverlassene Gegend hatten sie uns
geschickt, dem Teufel sei’s ins Ohr geflistert! Wir
watren ungeféhr finfzig Mann, und die Herren von
der Baufirma hatten vorher gesagt: ,Es ist da sehr
einsam, Ménner, und wenn ihr mal einen Men-
schen trefft, so versteht ihr seine Sprache nicht.
Es gibt da nichts als Arbeit und abends ein Glas
Bier. Tanz 'und Amusement und Kino und so —
das fallt untern Tisch, Aber Geld kénnt ihr ver-
dienen, und ansténdig zu essen gibt's auchl” —
Naja, wenn es Geld zu verdienen gibt, dann fin-
den sich immer Ménner, die in die einsamste Ein-
samkeit gehen,

Da lagen wir nun in dem groBen Wald, und un-
sere Aufgabe war, die dicken Eichen zu fillen, die
der Vorarbeiter angezeichnet hatte, sie zu ent-
asten und zu stapeln. In mancher Weise hatten sie
Ja gut fiir uns gesorgt. Sie hatten schéne Baracken
im Walde errichtet, mit doppelten Wanden, und
eine Feldkiiche war auch da, die gut und reich-
lich kochte.

Eine kleine Stunde von unseren Baracken entfernt
befand sich ein armseliges Dorf. Der Boden
brachte hier nichts, das Dorf war verkommen und
verhungert, aber niemand kiimmerte sich darum.
Natlrlich hatte es sich dort bald herumgespro-
chen, daB wir im Walde waren und eine Feld-
kiiche hatten. Eines Tages standen vier zerlumpte,
barfiBige Kinder zwischen unseren Baracken, drei
Jungen und ein Médchen. Jedes trug einen Topf,
und als Mittag war, streckten sie uns die Tépfe
hin. Unser Koch war geizig, der gab nichts her.
Aber viele von uns waren i manche

wenn wir genug Essen Ubrig hatten, soviel, daB
alle etwas abbekommen konnten, dann wére es
kein Problem, dann wiirden die Alten auch nicht
leer ausgehen, denn keiner von uns ist ja schlecht
oder bosartig. Aber soviel ist nicht da, und so
bevorzugen wir eben die Jugend!”

I8t das nicht eigentlich grausam und ungerecht?”
fragte Ich. ,Wir werden doch auch einmal alt
seinl”

Mein Kamerad lachte: ,Wie ist es denn mit dir?
Gibst du nicht auch lieber den Kindern?” Ich
nickte. ,Siehst du”, sagte er, ,das ist eben ein
Naturgesetz. Alle unsere Gedanken und Krifte
wenden sich der Jugend zu, dem, was nach uns
kommtl*

Nach einigen Tagen blieben die Alten wieder fort,
Der lange Weg war wohl zu beschwerlich und die
Miihe stand in keinem Verhéltnis zur kargen Ernte.
Aber statt der Alten kamen nun deren Tdchter,
junge Madchen und Frauen, so zwischen sech-
zehn und dreiBig. Auch sie trugen nur Lumpen,
aber sie waren doch weiblich, und fir unsere
Ménner- und Barackenwelt war es angenehm, zu
sehen, wie schén und wie lustig und wie rund
alles an ihnen war, manche hatten auch hiibsches
Haar, das unterm Kopftuch hervorlugte, und alle
lachten und hatten kréftige Zshne. Ja, und diesen
jungen Frauen gaben wir jetzt unser Essen, es
ging dabei ziemlich lebhaft zu, manches Scherz-
wort wurde gesprochen, obwohl wir uns nicht
verstehen konnten. Aber das ménnliche Lachen
und das weibliche Juchzen war sowieso unmiB-

hatten wohl auch selbst Kinder, und da wir mit-
tags einen reichlichen Schlag bekamen, fillten
sich rasch die Krige der Kinder. Die nahmen und
dankten freudig, und es war ein Vergniigen zu
sehen, wie sie sich auf die ndchste Baumwurzel
setzten und reinhauten.

Am andern Tage kamen sechs Kinder, dann wur-
den es immer mehr, bis zu zwanzig Mittagsgiiste
hatten wir téglich.

Wir gaben, was wir Ubrig hatten, aber natlrlich
machte uns unsere harte Arbeit auch hungrig, fur
zwanzig nimmersatte Kinder hatten wir natiirlich
nichts Ubrig, und so kam es, daB manches Kind
Jetzt leer ausging oder sich mit wenigem be-
gnligen muBte.

Und dann kamen auch noch ein paar alte Weiber
aus dem Dorf heriibergeschlurft. Sie waren zer-
lumpt wie die Kinder, aber mider und trauriger.
Sie hatten wenig Z&hne im Munde, und der Gram
hatte ihre Gesichter in lauter Falten zeragt. Sie
mischten sich zwischen die Kinder und hielten uns,
wie diese, mit zitternden Hénden die Kriige hin,
wihrend ihre Augen, halb flehend und halb an-
klagend, verfolgten, dab die Ménner die Kinder
durchaus bevorzugten.

Es war néimlich so, daB wir unser Essen lieber den
Kindern gaben. Ich unterhielt mich dariiber mit
meinem Kameraden. ,Wie mag das kommen”,
sagte ich, ,daB wir fast alles den Kindern
geben?” — Der Kamerad war ein kluger Mensch,
er war weit herumgekommen, hatte manches ge-
sehen und sich Uber alles seine Gedanken ge-
macht. Es war ein Jammer, daB er soviel trank,
aber ihn driickte die last eines Erlebnisses. Er
sprach zwar nie dariiber, ich glaube aber, dab es
sich um eine Frauengeschichte handelte. Ich hatte
allerdings keine Beweise dafilr, ich dachte es
mir nur so.

,Ja”, sagte mein Kamerad, ,das hat eine ganze
Reihe von Griinden. Sieh mal, die Kinder riihren
uns, die Alten stoBen uns ab, Sag, was du willst,
es st so. Auch die Kinder sind lumpig und schmut-
zig, dennoch aber entstromt ihnen der Hauch der
Lebensfreude, verstehst du, sie sind eben Kinder,
es steckt noch was drin in ihnen. Die alten Weib-
sen aber, die Bettelfrauen, die mag niemand, Ja,
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ebenso wie die kleinen Kniffe und
Klapse, die wir austeilten, und die nur matt ab-
gewehrt wurden.

Mein Kamerad sagte: ,Siehst du, die alten Wei-
ber waren schlau. Sie haben uns die weibliche
Dorfjugend auf den Hals geschicktl”

,Du meinst, daB die Alten sie geschickt haben?”
.Selbstversténdlich”, sagte er, ,es gibt ndmlich
nichts Schlaueres, als hiBliche alte Weiber. Sieh
doch hin: alle die jungen Mddchen lassen sich ihre
Krlige fullen, aber keine setzt sich nieder, um zu
essen. Sle tragen dle Mahizeit heim und teilen
sie mit den Alten. Jaja, die alten Weiber. Sie
haben gemerkt: gegen. die Kinder kommen wir
nicht an. Da haben sie sich Uberlegt: was wirkt
noch stérker auf Ménner als die Kinder. Und dann
haben sie die jungen Midchen geschickt. Jaja, sie
verstehen sich auf die Naturgesetzel”

Er horte auf zu essen, winkte ein Kind herbel und
goB ihm den Rest seiner Suppe in den Topf.
,Tja", sagte er, ,nun sind die goldenen Zeiten fur
die Kinder vorbel. Freilich, was mich betrifft, ich
gebe keinem jungen Weibe was. Ich nicht. Ich
bin diesem Naturgesetz schon lange nicht mehr
untertan!”

Dann erhob er sich, um seinen EBnapf zu reinigen
Ich hatte es Ja schon lange geahnt, daB irgend-
eine sein Leben

"GEWITTRIGES

Am Himmel Gemwitter raufen \
Und Wolken rofe Weiber laufen
Vor bitterbdlen Herrn.

Wohl manchen Leuten wird bange
Vor Blitien roie Meffer fo lange
In Niederbayern fern.

Doch knall'n die Donner wie Geibeln,
Die Bauern in den Bierbeifeln,
Die lachen und hér'n es gernl
Hermann Seyboth
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LIEBER SIMPLICISSIMUS

(O. Nuckol)

Bei Baton W, ins Ist der Storch ei -
gleich mit Zwillingen. Graf Bobby und Rudi be-
suchen die gliicklichen Eltern. Steht Bobby vor
dor Wiege und schiittelt den Kopf und nselt:
.Nein, so etwas, Rudi, so eine Ahnlichkeit —, be-

In allen Lokalen sind die Tische und Stihle reser-
viert. Ich kam in ein Minchner Brduhaus. Ich trat
2u einemTisch, an dem ein einzelner Miinchnersaf.,
.Gestatten? Ist dieser Platz frei?”

.Nal Hier sitzt mein Freund Quastelmoar?*

Ich ging. Ich wartete und wartete. Nach einer
Stunde war der Stuhl immer noch leer. Argerlich
ging ich wieder hinlber.

.Wo bleibt denn Ihr Freund Quastelmoar?”

~Der kimmt schonl

. Aber wann?”

~Wann der Krieg gar istl Der ist ei‘gruckt!”

*
|.eni", fragte man teilnahmsvoll, ,Sie blicken so
traurig — was haben Sie denn?”
Worauf sie sich ein paar richtige Trénen abwischte
und zornrot erkldrte:
«Dieses Ekel von Paull Nicht nur, daB er mir das

nen gebracht hat, — er hat mir auch den ganzen
schénen Abena verdorben!”

*
Der Heiratsvermittler hatte seine liebe Not.
Schon dreimal war der Briutigam wieder abge-
sprungen.
Endlich aber war es Uberstanden.
Die Provision war schwer verdient.
Am Tag nach der Hochzeit kam einer Ins Biiro.
L, Hundert Markl missen Sie mir schon abgeben,
Herr Koppell”
w~Hundert Mark? Wofir denn?"
~Wegen der gestrigen Hochzeit.”
Was haben Sie denn dabei getan? Wer sind Sie
Giberhaupt?”
Der Besucher sagte:
wKennen S’ mich net wieder, Herr Koppel? Ich bin
doch der Mann, der den ganzen Weg bis zum
Standesamt neben dem Bréutigam hergegangen

sonders der einel” Leben verpfuscht und mich um alle meine lllusio- ist und ihm gut zugeredet hat’ J.H.R
Briefmarken
von Grodeutschland, Wolle - Seide

Schon wenig
Wil

wirken viel

Versand von Auswahlen. Ankau!
von Sammiungen, einz. narlmen
und Hinterlassenschater
Nardl-k Mnllnrmnnohnns
Frauenstrate 6

Bei Bedarf
nur 1Tablette

Die Grofle
Weltgeschichte

Erscheint In 16 Banden Form. 19x27,5 cm.
Jeder Band umfad! etwa 450 Seiten und
enthalt nahezu 200 tails ganzselfige Bil-
der und mehrere vielfarbige Tafeln und
Fakiimiles auf Kartonblatiern. Das Ge-
amiverk umfadi rund 7500Selln. Band

Ela Retter ohiae Plerd isc ds Viamin D choe
aine Mincralicn. Darum soll man bel der Rachics=
worbeugungjdurch Viusiin D den” Kalk piemals
vergesnca.

s dor Mogpe de Tepowwerte, Kolo-Milhcim

Modeneuheiten

das fihrende Haus
fir Qualitatsstoffe

MUNCHEN
WIEN |

Lowengrube 23
Bavernmarkt 5-7

UEN

fuhrlichen Prospeki u. ndhere

Max Ibscher

Miinchen 15, Lindwurmstrae 71
Telephon 52459

A

dlfeste beutidhe Bruy&re-?ll"un -Fabrik

Der altbewdhrite
zuverldssige, gute
Kamerad

der Soldairen von
1870 und 1914

Schutzmarka VAUEN Niirnberg S

MEDOPHARM

Arzneimittel

“ Dns heilende Wundpﬂaslrr

sind treve Helfer
lhrer Gesundheitl
Medopharm-Arzneimitte!

sind nur in Apotheken
erhaltlich.

MEDOPHARM

Pharmazeutische Praparate
Gesellschaft m.b.H. Minchen8

I Carl Blank, Bonn am Rhein

In allen Apotheken u.Drogericn J' Vorhorso %;Z;ﬂ’m’m;:'p“.‘,

SCHON SEIT JAHREN TONERFAHREN
'PHIIIPS.VAIVII.WIIIE.

MAUPIVEIWALTUNG BERUN  WEAKE b AACHEN  KAMSURG « WIEN

Wellen Sie Ihr Haar selbst

it dem praktischen Haarwellgecst , TEW
R tsches Reichspatent

Welltkalt u. trocken, schont das

arten! Auch fir Herren!

Nachhor s

bel. Zu bestell
| TEWEX-! vmmb. H‘l‘l:zhm“zl u. sml-nmn 163

Durchlicherte Kochtipte

Alles-Kitt mit Alubronze oder Gips oder Kreide za

heilt
Alles-Kitt

< honigdicken Masse vermengt gibt sum Behelf ein
zigl. Didstangamittel fir defekie Kodudpfe usw. |

Dirndl-, Trachten-,
Dekorations-,
Bezugs-Stoffe

Aus eigener Erzevgung

Bauerlicher Hausrat

Minchen an der Hauptpost, Residenzstrafie 3, Tetefon 24305

KOSMOS

KHEDIVE

Y Cﬂ" g eink” d[, n

bb-‘"'“ Jichr?

STA EDT LER

650



Homer auf dem Kutschbock

Die Sache trug sich zwar schon vor vielen Jahren
v, ist aber trotzdem buchstéblich wahr. Im Sarn-
tal lebte ein elend verkrachter Student als Fuhr-
knecht beim Gemeindearzt und war mit seinem
Dienst Uber alle MaBen zufrieden, da der Herr
Doktor ihn richtig ziigelte, ihm nicht mehr Geld
in die Hand gab, als der sonst sicher ganz ver-
lotternde Hansl zu den ihm noch zutréglichen tég-
lichen Viertelen brauchte. Was den Hansl aber am
meisten an den Herrn fesselte, war die Méglich-
keit, mit ihm ab und zu sich gris und latei-

bei einem ihm zugebilliglen Viertele im Wirts-
garten warten muBte. Zu ihm gesellten sich zwei
der Erfri bediirftige

mit verschiedenen Requisiten, die der echte Berg-
wanderer dem Salontiroler am ehesten iibelnimmt
und die auch dem Hansl keinen guten Eindruck
der ,Hearischen” vermittelten. Den wenig gei-
stige i
Philologen nicht beachtend, ergingen sie sich in
L i des hab

standlichen Dialekt: ,Na, liabe Hearn, so hoafBt's
zwoamal nét. Dés oane ischt nét vom Virgil, sun-
dern vom Ovid, und der andere nét aus der
Odyssee, sundern aus der llias. Und hoaBn tuats
so!” Dann rezitierte er ihnen fehlerfrei und in be-
lebter Wiedergabe die Textstellen und noch
etliche Verse dazu. Da sahen sich die beiden
Herrn denn mehr als verwundert an, so daB der
schneller sich Erholende den genieBerisch vor

und streuten verschiedene weniger gebrauchte
Klassische Zitate zur Bekiftigung des Standes und
der gesehenen Erhabenheil ein. Dieses schul-

nisch zu unterhalten, von ihm Klassiker auszu-
leihen, von denen er lange Stiicke

Gehabe verdroB den verkrachten
Studenten besonders. Noch mehr aber, daB den

wiedergeben konnte. Nun wollte es der Zufall,
daB der ilologe eines

beiden sehr Herren sowohl
Text- wie auch Herkunftsfehler unterlaufen waren.

P sich der Hansl umsténdlich

sich Hansl bat, ihm aus seinem Er-
staunen Uber ein so griindliches philologisches
Wissen bei einem einfachen Fuhrknecht zu helfen.
Das kénne doch nicht mit rechten Dingen zugehn.
.Na, na, dos ischt schun so”, meinte der nun
schalkhaft seine Pfeife putzende Hansl, ,dds lear-
nen sie ba ins in der Schul; dés koann ba ins a
niadr (jeden)l” Schneuzte sich noch recht schaden-
freudig-grob und setzte sich wieder hinauf auf

unterwegs mit seinem Fuhrwerk auf seinen Herrn

und meinte in einem nur in der Ubersetzung ver-

seinen Kutschbock, Heinz Kemenater
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Der Schlangenmensch - L' vomo serpe

(0. Horrmann)

wKraulen Se lhren Freund mal unters Kinn, Frdulein, damit er uff die richtige Seite ldchelt!*

#Signorina, fifillate un po’ il vostro amico soffo il mento, affincht sorrida dalla parte giustal,,

FREUNDINNEN

Sigrid, Beate und Hannelore waren schon in der
Schule die Unzertrennlichen gewesen. Sie drger-
ten gemeinsam die Lehrerin, hatten dieselben gu-
ten und schlechten Noten in den gleichen Fichern
und standen auchstets inbeinahe méannlicher Weise
fireinander ein, wenn einmal etwas schief ging.
Als sie aus der Schule entlassen wurden, be-
schlossen die drei Freundinnen, auch weiterhin in
enger Verbindung zu bleiben. Sie versprachen
einander, sich durch nichts, komme was wolle,
trennen zu lassen. Sie saBen an ihren freien Aben-
den nebeneinander im Kino. Schwarmten fir den
gleichen Filmhelden. Hatten dieselben Jungméd-
chentrdume. Das Wunschbild, das die eine als ihr
ménnliches Ideal entwarf, glich aufs Haar dem der
beiden anderen. Ja, Sigrid, Beate und Hannelore

waren sich sogar elnig dariiber: es wire das
Schénste, wenn sie einmal ein und denselben
Mann heiraten kénnten!

So sehr waren die drei Freundinnen ein Herz und
eine Seele.

Eines Sonntags fuhren die drel Mddchen mit ihren
Rédern ins Frele.

Dabei lernten sie einen netten, jungen Mann
kennen. Er hieS Amsel.

Amsel war von dieser Stunde an der Gefshrte der
drei Médchen. GewissermaBen der vierte, gleich-
berechtigte unter den drei Freundinnen.

Viele schéne Stunden verlebten die vier jungen

Beate kam zu Hannelore. Beate war erregt. Dem
Weinen nahe.

,Stell dir vorl” sagte sie zu Hannelore, ,Amsel
und Sigrid haben heute ganz allein einen Ausflug
gemacht, Ist das nicht schrecklich? Ich bin wiitend
auf Amsel. Dieser Treulosel”

Erwartete Beate, daBHannelore sie trésten wiirde?
Gleich ihr Amsel verurteilen wiirde und auch
Sigrid, deren Treulosigkeit doch eben so groB sein
muBte, wie die des Mannes? Jedenfalls aber hatte
Beate mit ihren Worten verraten, daB sie ebenso
wie Sigrid ohne Wissen der anderen mit Amsel in
néherer Verbindung gestanden hatte.

in Freude
Keine der drel Freundinnen schien Amsel zu be-
vorzugen, keine der drei Freundinnen schien vor
der anderen auch nur das leisteste Geheimnis zu
haben.
Bis eines Tages — — —

652

Und was

Nein, sie entristete sich nicht. Sie léchelte un-
gléubig. ,Du lugst”, sagte sie zu ihrer Freundin.
.Amsel ist nicht allein mit Sigrid weggefahren.
Und das sagst du nur, um mich eifersiichtig zu
machen!” Stry zu Eulenburg



(Wilhelm Schulz)

VOI' (IL‘IH ]lerl)stlic]wn .R(,’gdll

Die weifien Méven sind landein geflogen Nun siehst du Schwarz und Weif beisammenhocken.
Und flattern mit den Kréihen hinterm Pflug, * Der braune Acker lockt, der alles eint,

An ihren Schwingen noch das Salz der Wogen,  Sie sind wie Schnee und Tod. Du stehst erschrocken
Die Luft des Meeres noch im Atemzug. Und blickst dem Herbst ins Angelsicht: Er weint.

HEINZ FRIEDRICH KAMECKE
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Die Massage - Massaggio

DAS

(H. Rammolt)

RHEUMAMITTEL

VON KURT GROOS

Jener letzte Sommer in dem unberlhrten Gewirr
der Schiren wire wohl vollkommen sorglos ver-
flossen, hétte Petersens Tante nicht plétzlich den
Einfall gehabt, mit Jirgensens Motorboot bei uns
anzulegen. Gegen den Besuch der Tante war an
und fiir sich ja nicht viel einzuwenden, sie fiihrte
sich eini ich auf und

schon nach drei Tagen,

Aber leider zeigte sich die Tante zum SchluB
Petersen gegentiber erkenntlich, sie umarmte ihn
beim Abschied lange und holte aus ihrer riesigen
Handtasche eine Flasche mit' einem Anti-Rheuma-
extrakt, den sie Petersen zum Geschenk machte.
Es war eine wertig aussehende Flasche aus grii-
nem Glas mit einem roten Etikett, und die Schrift
auf dem Etikett war teils bldulich, teils griinlich,
obenauf ein Wappen wie aus Noch

brauchte mehr an Rheuma zu leiden, wire dieses
Mittel Allgemeingut der Befallenen. Die Tante er-
28hlte, sie kdnne sich vor Rheuma oft tagelang
nicht vom Fleck rihren; durch eine Einreibung mit
dem Anti-Extrakt sei sie in der lage, in einem
Lehnstuhl fast milhelos die Blétter eines noch so
dicken Buches umzuschlagen.

Wegen dieser Flasche begann Petersen innerlich
mit dem Schicksal zu hadem; ich merkte es ihm
gleich an. Nach dem Abendessen versuchte er,
mir einzureden, ich sei rheumakrank. Ich erkldrte,
diese Krankheit kaum dem Namen nach zu kennen.
Petersen lachte hohnisch auf und meinte, schon
mancher habe auf seine alten Tage erfahren miis-
sen, um wieviel besser vorbeugen als heilen sei.
Sein Geiz duldete eben nicht, daB die Flasche

auf dem Bootsteg zwang uns die Tante, die An-
orkonnungan bertihmter Arzte auf dem Etikett zu
lesen — kein Mensch auf der ganzen Erde

Spéter zeigte er mir auf
dem Etikett den Preis von finf Kronen; er stief
mich dabei in die Seite und nannte mich seinen
alten Freund von der Schulbank her — vier lum-

pige Kronen und der Rheuma-Extrakt sei mein. Ich
kénne lange leben und dann mit siebzig vielleicht
noch einmal heiraten.

Aber ich wollte den Geiz des Freundes heilen,
seine Komplexe brechen. Ich riet ihm, die griine
Rheuma-Flasche mit dem roten Etikett ins Meer zu
werfen; Petersen war beleidigt und lieB sich den
ganzen Abend nicht mehr blicken.

Am nichsten Morgen, es war noch vollkommen
finster, machte Petersen das Boot um 4 Uhr los
und ruderte zu der gréBten der Klippeninseln, die
von acht Fischerfamilien bewohnt wurde. Bei dem
hohen Seegang war es eine lange und anstren-
gende Ruderei. Mein Freund kam spatabends voll-
kommen gebrochen mit der Rheumaflasche zu-
rick; die Fischerfamilien hatten kein Interesse.
Petersen verfluchte diese Familien und beschwor
die Heringsschwérme, die Klippen dieser Geiz-
hdlse in alle Zukunft zu meiden.

Zwel Tage danach — zwischendurch versuchte
mein Freund immer wieder, mich als Kéufer des
Extraktes zu gewinnen — wasserte ein Sportflug-
zeug in unserer Néhe. Sofort sprang Petersen in
die hohen Gummistiefel, stapfte durch die Du-
nung und redete heftig auf den Piloten ein. Der
schraubte die Rheumaflasche auf, roch daran, be-
netzte einen Finger und leckte etwas von dem
Extrakt. Dann schittelte der Pilot den Kopf, gab
Petersen die Flasche zuriick, warf den Motor an
und stieg mit seiner Maschine wieder in die Liifte.
Durch das Verhalten des Piloten war Petersen auf
einen Gedanken gekommen; er fragte mich, ob
wir die Flasche nicht gemeinsam austrinken woll-
ten. Er meinte, Rheumamittel schmeckten genau
wie guter alter Schnaps. Ich zeigte ihm auf dem
roten Etikett die dickgedruckte Stelle , Achtung!
Achtung! Nur &uBerlich anwendenl” Danach
sprach Petersen wieder lingere Zeit nicht mehr
mit mir. Er selbst litt sehr, manchmal stand er
nachts auf, dffnete die Verschraubung und roch
an dem Extrakt.

Auch bei einem Eskimo, der mit einem Boot aus
Fischhaut bei uns anlegte, fand mein Freund kein
Interesse. Der Eskimo kannte fast alle Rheuma-
mittel, auch das von Petersens Tante,

Am achten Abend nach der Abfahrt der Tante
blieb Petersen ganz aus. Ich suchte die Insel mit
dem Feldstecher nach ihm ab; er war ja so wun-
derlich geworden die letzte Zeit. Endlich ent-
deckte ich ihn vollkommen nackt auf einer kahlen
Felskuppe, er schien sehr zu frieren; oben im
Norden sind die Nichte emplfindlich kalt.

Weil wir uns aber verzankt hatten, kiimmerte ich
mich nicht weiter um Petersen, ging friih zu Bett,
und als ich morgens aufwachte, war er immer
noch nicht in der Hitte. Endlich aber kam er, er
nahm ganz Kleine, ulkige Schritte. Seine Hout
war von der Nachtkdlte bléulich angelaufen;
alles in allem machte er einen sehr verfallenen
Eindruck. Er wankte auf mich zu und verlangte das
Rheumamittel.

Kopfschiittelnd holte ich die Flasche; Pe!orsons
Augen leuchteten trotz des kdrperlichen Verfalls,
er erzsihlte, daB er nun den ganzen Kérper voll
Rheuma habe und die Flasche endlich verwenden
kénne, ich mége ihn mit dem Extrakt ordentlich
von oben bis unten massieren. Wahrend ich ihn
knetete, schrie er davernd ,Ah, tut das gut, ah,
wie das lindert, ah, die gute Tante! und &hnliches.
So war er wieder der beste Kerl.

Nach der Einrelbung packte ich den Freund in
dicke Wolldecken, damit er ordentlich schwitze;
er erwachte erst am Mittag des néchsten Tages.
Ich muBte mich gleich an sein Bett setzen, er war
blendender Laune, nur bei der leichtesten Be-
wegung &chzte er laut auf.

,Nun, alter Junge”, fragte mich Petersen mit glén-
zenden Augen, ,was meinst du, was Dr. Sérensen
fir eine einzige Rheumabehandiung gefordert
hétte?”

~Acht Kronen.”

.Na, siehst dul Und was habe ich jetzt gespart,
ha?”

,Drei Kronen, denn das Rheumamittel kostete fiinf
Kronen.”

Petersen lachte laut auf. ,Haha, du Narrl Acht
Kronen, acht ganze saubere Kronen habe ich ge-
spart; das Rheumamittel war ja geschenkt! Siehst
du das ein?”

,Ja", sagte ich,

Von da an verlief unser Sommer wieder sorglos
und heiter.
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Die Nachtwache

(A. Paul Waber)

La guardia notturna
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Balanceakt im Eismeer

(0. Guibransson)

»Mit jedem neuen Geleitzug kann es Karlchen besser,
jetzt jongliert er schon mit zwei Olkanistern und drei Handgranaten!*

Esercizio d’ equilibrio nel Mare Glaciale: ““Con ogni nuovo convoglio Carletto
fa sempre meglio; adesso gioca gid con due bidoni di petrolio e fre granate!,,
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